
B I S T R O T ,  T E A - R O O M

&  C O C K T A I L  B A R



PRIX NET EN EURO, TAXES & SERVICE COMPRIS
NET PRICES IN EUROS, INCLUDING TAXES AND SERVICE.

Faites-vous plaisir avec vos points MeliãRewards,
échangez-les contre une boisson ou un repas. 250 points= 1 €

Treat yourself  with your MeliãRewards points,
exchange them for a drink or a meal. 250 points = 1 €

Disponible de 12h à 16h - Available from 12pm to 4pm

€

Salade César - volaille panée maison, anchois, romaine
Caesar Salad -  home-made breaded chicken, anchovies, romaine lettuce

20 5000

Roll de crabe et avocat, frites
Crab and avocado roll, french fries

18 4500

Penne au pesto de pistaches, burrata 
Penne with pistachio pesto, burrata

20 5000

Salade frisée, Roquefort, pommes Granny Smith, noix, brisures de bacon 
Frisé salad, blue cheese, Granny Smith apple, nuts, bacon bits

18 4500

Croque-Monsieur, salade verte
Croque Monsieur and green salad

18 4500

Quiche Lorraine, salade verte
Traditional Quiche Lorraine and green salad

18 4500

Soupe à l’oignon 
Traditional onion soup 

16 4000

ACCOMPAGNEMENTS - SIDES

Frites
French fries

8 2000

Frites de patates douces 
Sweet potatoes fries

8 2000

Salade verte 
Green Salad

6 1500

PLATS - DISHES

Légumes de saison 
Seasonal vegetables

8 2000

€



DESSERTS
Disponible de 12h à 16h - Available from 12pm to 4pm

€

Assortiment de macarons (5 pièces)
Assortment of Macaroons (5 pieces)

12 3000

Tartelette chocolat
Chocolate Tart

10 2500

Crumble de saison
Seasonal fruit crumble

12 3000

Fruits coupés du moment
Seasonal Fresh Fruits

12 3000

Fruits Givrés Fruttini by Mo - Sans-gluten & Vegan
Frozen fruits Fruttini by Mo - Gluten-free & Vegan

Coupe de noix et dattes 
Nut and dates

20 5000

Coupe de fruit intemporel
Classic Fruit

18 4500

Coupe de fruit de saison
Seasonal fruit

18 4500

SNACKING
Disponible de 12h à 21h - Available from 12pm to 9pm

€

Planche de fromages affinés
Cheeses board

16 4000

Planche de charcuteries
Charcuterie board

18 4500

Planche de saumon fumé et tarama 
Smoked salmon and tarama board

18 4500

Pâté en croûte des Nivernaises 
Pâté en croûte from the Nivernaises 

15 4500

Rillettes de canard 
Duck rillettes 

14 750

Softs € €

Abatilles 33cl - 100cl 5 1250 8 2000

Abatilles 33cl - 100cl 5 1250 8 2000

Sodas 7 1750

Sparkteez - Earl Grey Effervescent - Sparkling Earl Grey Tea 10 2500

Jus - Juices €

Jus d’orange pressé 
Fresh orange juice

8 2000

Jus de Pamplemousse pressé
Fresh grapefruit juice

8 2000

8 2000

6 1500

Jus Detox frais
Fresh detox juice

Jus Alain Milliat - Alain Milliat juices
Fraise, Tomate, Mangue, Abricot, Raisin, Pomme, Ananas
Strawberry, Tomato, Mango, Apricot, Grape, Apple, Pineapple

Bières - Beers €

Gallia Blonde Champs Libre 33cl 9 2250

Gallia IPA 33cl 9 2250

Heineken 0% 33cl 8 2000

BOISSONS - BEVERAGES

L’abus d’alcool est dangeureux pour la santé. - Alcohol abuse is dangeroue for your health.
A consommer avec modération. - Consume in moderation

€



Cafés - Coffees €

Expresso, Expresso Noisette 5 1250

Double Expresso, Capuccino, Allongé 6 1500

Café Crème 6 1500

Thés & Infusions du “Conservatoire des Hémisphères”
Tea & Infusions 

€

Breakfast, Anna Pavlova, Earl Grey, Thé vert Jasmin, Thé vert
menthe, Thé vert Sencha, Verveine, Menthe, Camomille

English Breakfast, Anna Pavlova, Earl Grey, Jasmin green tea, Mint
green tea, Sencha green tea, Verbena, Mint, Camomille

8 2000

Matcha 8 2000

Chocolats €

Chocolat Chaud
Hot chocolate

8 2000

Cocktails €

KIR ROYAL
Champagne, sirop de cassis ou pêche
Champagne, cassis or peach syrup

20 5000

APEROL SPRITZ
Crémant, Aperol, eau pétillante
Sparkling wine, Aperol and sparkling water

20 5000

SAINT GERMAIN SPRITZ
Crémant, Saint Germain, eau pétillante
Sparkling wine, Saint-Germain liquor and sparkling water

20 5000

MOSCOW MULE/LONDON MULE/MEXICAN MULE
Vodka, Gin ou Tequila, ginger beer et jus de citron vert
Vodka or Gin or Tequila mixed with ginger beer and squeezed lime juice

20 5000

NEGRONI
Campari, Gin, Martini Rosso

18 4500

AMERICANO
Campari, Martini Rosso, eau pétillante
Campari, Martini Rossi and sparkling water

18 4500

MANHATTAN
Bourbon, Martini rosso, Bitters Angostura

18 4500

EXPRESSO MARTINI
Vodka, Liqueur de café, shot d’expresso, sirop de sucre de canne
Vodka, coffee liquor, espresso shot, sugar syrup

18 4500

MOJITO
Rhum blanc, menthe, citron, sirop de sucre de canne, eau pétillante
White Rhum, mint, lime, sugar syrup and sparkling water

18 4500

MARGARITA
Tequila, jus de citron
Tequila, lime juice

18 4500

L’abus d’alcool est dangeureux pour la santé. - Alcohol abuse is dangeroue for your health.
A consommer avec modération. - Consume in moderation



Mocktails

Champagne

Vins Rouges - Red Wines

Vins Blancs - White Wines

Liqueurs - Liqours

€

VIRGIN MOJITO 14 3500

SWING
Menthe fraîche, jus de citron, sirop de sucre de canne
et jus de pamplemousse
Fresh mint leaves, lemon juice, sugar syrup and grapefruit juice

14 3500

RUBY
Jus d'orange frais, jus de cranberry et sirop de sucre de canne
Fresh orange juice, cranberry juice and sugar syrup

14 3500

SPRITZ CLOTILDE
20 € - 5000 

Champagne Brut, liqueur de Montmartre, eau pétillante
Champagne, Montmartre liquor and sparkling water

Clotilde García fut bien plus que l’épouse du peintre espagnol Joaquín Sorolla. Muse, confidente et
source d’inspiration privilégiée, elle traverse son œuvre avec une présence aussi intime
qu’essentielle.
Passionnée par les fleurs, et tout particulièrement par les roses, Clotilde partageait avec Sorolla cet
amour de la nature. Ensemble, ils plantèrent un rosier le long de leur maison, devenu au fil du
temps le symbole délicat de leur histoire. À la disparition de Clotilde, le rosier se fana à son tour,
comme si la maison elle-même portait le souvenir de son absence.
À travers chaque gorgée, Clotilde célèbre cette histoire d’amour et d’inspiration, tout en rendant
hommage à l’art de recevoir avec chaleur et élégance.

-

Clotilde García was far more than the wife of Spanish painter Joaquín Sorolla. His muse, confidante
and enduring source of inspiration, she held an intimate and essential place throughout his work.
With a deep love of flowers, and roses in particular, Clotilde shared Sorolla’s passion for nature.
Together, they planted a rose bush beside their home, which gradually became a delicate symbol of
their love story. After Clotilde’s passing, the rose bush withered too, as though the house itself
carried the memory of her absence.
With every sip, Clotilde celebrates this story of love and inspiration, while paying tribute to the art
of welcoming with warmth and elegance.

14cl  € 75cl  €

Moët & Chandon Brut Imperial 22 5500 144 36000

Moët & Chandon Brut Imperial Rose 22 5500 159 39750

Champagne Juliette Pétret,  L’Originale 120 30000

Champagne Juliette Pétret,  La Flamboyante 140 35000

14cl  € 75cl  €

Pessac-Léognan, Château Lamothe-Bouscault, 2020

12

65 16250

Pic Saint-Loup AOP, Château Lancyre, 2023 44 11000

Bourgogne Irancy, Domaine Verret 2022 58 14500

14cl  € 75cl  €

Chablis AOP, Domaine des Hâtes, 2022 14 3500 68 17000

Sancerre AOP, Domaine Aurore Dezat, 2021 62 15500

Vouvray “Cuvée Silex”, Domaine d’Orfeuilles Demeter 58 14500

3cl  €

Ricard, Grand Marnier, Martini Bianco, Cointreau, Amaretto,
Saint-Germain, Bayley’s

12 3000

L’abus d’alcool est dangeureux pour la santé. - Alcohol abuse is dangeroue for your health.
A consommer avec modération. - Consume in moderation

12

Provence, “Clos Blanc”, Château la Martinette 70 17500

3000

3000

À l’image de Clotilde, muse et épouse du peintre Joaquín Sorolla, notre sélection célèbre 
l’élégance et le caractère des femmes, en mettant à l’honneur le talent des vigneronnes et le
champagne de Juliette Pétret.
-
Inspired by Clotilde, muse and wife of painter Joaquín Sorolla, our wine selection celebrates the
elegance and character of women, showcasing the talent of women winemakers and the champagne
of Juliette Pétret.



Spiritueux - Spirits €

RHUM  3cl

Santa Teresa 16 4000

Diplamatico Reserva Exclusiva 18 4500

GIN 3cl

Hendrick’s 14 3500

Citadelle 16 4000

WHISKY  3cl

Talisker Port Ruighe 15 3750

Johnny Walker Black Label 12 ans 15 3750

Lagavulin 16 ans 18 4500

VODKA  3cl

Belvedere 15 3750

Absolut Elyx 18 4500

TEQUILA  3cl

Patrón Silver 14 3500

Patrón Reposado 18 4500

L’abus d’alcool est dangeureux pour la santé. - Alcohol abuse is dangeroue for your health.
A consommer avec modération. - Consume in moderation




	BISTROT, TEA-ROOM
	& COCKTAIL BAR
	DESSERTS
	Disponible de 12h à 16h - Available from 12pm to 4pm
	Assortiment de macarons (5 pièces)
	3000

	Tartelette chocolat
	2500

	Crumble de saison
	3000

	Fruits coupés du moment
	3000


	Fruits Givrés Fruttini by Mo - Sans-gluten & Vegan
	Frozen fruits Fruttini by Mo - Gluten-free & Vegan
	Coupe de noix et dattes
	Coupe de fruit intemporel
	Coupe de fruit de saison



	SNACKING
	Disponible de 12h à 21h - Available from 12pm to 9pm
	Planche de fromages affinés
	Planche de charcuteries
	Planche de saumon fumé et tarama
	Pâté en croûte des Nivernaises
	Rillettes de canard

	BOISSONS - BEVERAGES
	Softs
	Abatilles 33cl - 100cl
	Abatilles 33cl - 100cl
	Sodas
	Sparkteez - Earl Grey Effervescent - Sparkling Earl Grey Tea

	Jus - Juices
	Jus d’orange pressé
	Jus de Pamplemousse pressé
	Jus Detox frais
	Jus Alain Milliat - Alain Milliat juices

	Bières - Beers
	Gallia Blonde Champs Libre 33cl
	Gallia IPA 33cl
	Heineken 0% 33cl



	Cafés - Coffees
	Expresso, Expresso Noisette
	Double Expresso, Capuccino, Allongé
	Café Crème
	1250
	1500
	1500


	Thés & Infusions du “Conservatoire des Hémisphères”
	Tea & Infusions
	Breakfast, Anna Pavlova, Earl Grey, Thé vert Jasmin, Thé vert menthe, Thé vert Sencha, Verveine, Menthe, Camomille
	English Breakfast, Anna Pavlova, Earl Grey, Jasmin green tea, Mint green tea, Sencha green tea, Verbena, Mint, Camomille
	Matcha
	2000
	2000



	Chocolats
	Chocolat Chaud
	Hot chocolate
	2000


	Cocktails
	KIR ROYAL
	Champagne, sirop de cassis ou pêche
	Champagne, cassis or peach syrup

	APEROL SPRITZ
	Crémant, Aperol, eau pétillante
	Sparkling wine, Aperol and sparkling water

	SAINT GERMAIN SPRITZ
	Crémant, Saint Germain, eau pétillante
	Sparkling wine, Saint-Germain liquor and sparkling water

	MOSCOW MULE/LONDON MULE/MEXICAN MULE
	Vodka, Gin ou Tequila, ginger beer et jus de citron vert
	Vodka or Gin or Tequila mixed with ginger beer and squeezed lime juice

	NEGRONI
	Campari, Gin, Martini Rosso

	AMERICANO
	Campari, Martini Rosso, eau pétillante
	Campari, Martini Rossi and sparkling water

	MANHATTAN
	Bourbon, Martini rosso, Bitters Angostura

	EXPRESSO MARTINI
	Vodka, Liqueur de café, shot d’expresso, sirop de sucre de canne
	Vodka, coffee liquor, espresso shot, sugar syrup

	MOJITO
	Rhum blanc, menthe, citron, sirop de sucre de canne, eau pétillante
	White Rhum, mint, lime, sugar syrup and sparkling water

	MARGARITA
	Tequila, jus de citron
	Tequila, lime juice
	5000
	5000
	5000
	5000
	4500
	4500
	4500
	4500
	4500
	4500


	Mocktails
	VIRGIN MOJITO
	SWING
	Menthe fraîche, jus de citron, sirop de sucre de canne
	et jus de pamplemousse
	Fresh mint leaves, lemon juice, sugar syrup and grapefruit juice

	RUBY
	Jus d'orange frais, jus de cranberry et sirop de sucre de canne
	Fresh orange juice, cranberry juice and sugar syrup
	3500
	3500
	3500

	SPRITZ CLOTILDE
	Champagne Brut, liqueur de Montmartre, eau pétillante
	Champagne, Montmartre liquor and sparkling water
	20 € - 5000
	Clotilde García fut bien plus que l’épouse du peintre espagnol Joaquín Sorolla. Muse, confidente et source d’inspiration privilégiée, elle traverse son œuvre avec une présence aussi intime qu’essentielle.
	Passionnée par les fleurs, et tout particulièrement par les roses, Clotilde partageait avec Sorolla cet amour de la nature. Ensemble, ils plantèrent un rosier le long de leur maison, devenu au fil du temps le symbole délicat de leur histoire. À la disparition de Clotilde, le rosier se fana à son tour, comme si la maison elle-même portait le souvenir de son absence.
	À travers chaque gorgée, Clotilde célèbre cette histoire d’amour et d’inspiration, tout en rendant hommage à l’art de recevoir avec chaleur et élégance.
	-
	Clotilde García was far more than the wife of Spanish painter Joaquín Sorolla. His muse, confidante and enduring source of inspiration, she held an intimate and essential place throughout his work.
	With a deep love of flowers, and roses in particular, Clotilde shared Sorolla’s passion for nature. Together, they planted a rose bush beside their home, which gradually became a delicate symbol of their love story. After Clotilde’s passing, the rose bush withered too, as though the house itself carried the memory of her absence.
	With every sip, Clotilde celebrates this story of love and inspiration, while paying tribute to the art of welcoming with warmth and elegance.
	À l’image de Clotilde, muse et épouse du peintre Joaquín Sorolla, notre sélection célèbre
	l’élégance et le caractère des femmes, en mettant à l’honneur le talent des vigneronnes et le champagne de Juliette Pétret.
	-
	Inspired by Clotilde, muse and wife of painter Joaquín Sorolla, our wine selection celebrates the elegance and character of women, showcasing the talent of women winemakers and the champagne of Juliette Pétret.


	Champagne
	14cl  €
	75cl  €
	Moët & Chandon Brut Imperial
	5500
	144
	36000
	Moët & Chandon Brut Imperial Rose
	5500
	159
	39750
	Champagne Juliette Pétret,  L’Originale
	120
	30000
	Champagne Juliette Pétret,  La Flamboyante
	140
	35000

	Vins Rouges - Red Wines
	Pessac-Léognan, Château Lamothe-Bouscault, 2020
	Pic Saint-Loup AOP, Château Lancyre, 2023
	Bourgogne Irancy, Domaine Verret 2022
	14cl  €
	75cl  €
	3000
	16250
	11000
	14500

	Vins Blancs - White Wines
	Chablis AOP, Domaine des Hâtes, 2022
	Sancerre AOP, Domaine Aurore Dezat, 2021
	Vouvray “Cuvée Silex”, Domaine d’Orfeuilles Demeter
	Provence, “Clos Blanc”, Château la Martinette
	14cl  €
	75cl  €
	3500
	3000
	17000
	15500
	14500
	17500

	Liqueurs - Liqours
	Ricard, Grand Marnier, Martini Bianco, Cointreau, Amaretto,
	Saint-Germain, Bayley’s
	3cl  €
	3000

	Spiritueux - Spirits
	RHUM  3cl
	Santa Teresa
	Diplamatico Reserva Exclusiva
	GIN 3cl
	Hendrick’s
	Citadelle
	WHISKY  3cl
	Talisker Port Ruighe
	Johnny Walker Black Label 12 ans
	Lagavulin 16 ans
	VODKA  3cl
	Belvedere
	Absolut Elyx
	TEQUILA  3cl
	Patrón Silver
	Patrón Reposado
	4000
	4500
	3500
	4000
	3750
	3750
	4500
	3750
	4500
	3500
	4500


